V. Klai¢, HRVATI l HRVATSKA. IME
HRVAT T HRVATSKA U POVIIESTI
SLAVENSKIH NARODA, S. M.
STEDIMLIJA, CRVENA HRVATSKA,
K. DRAGANOVIC - D. MANDIC,
HERCEG-BOSNA I HRVATSKA,
Biblioteka "Povjesnice”, sv. 1 - 3, Split, 1991,
pretisak.

U hrvaiskoj povijesnoj znanosti i kulturi
odavno je utvrdeno i potvrdeno da je u njima
zlatnim slovima upisana ime Vjekoslava Klai-
¢a; svojim je znadajnim djetom udario pedat
nadoj historiografiji pa se o njemu i njegovu
djelu zna dosta, a njegova je visetomna "Povi-
jest Hrvata” u zadnjih desetak godina reprinti-
ranai u nizu izdanja. Medutim, u zadnjih Cetr-
desetak godina u hrvatskoj povijesnoj znanosti
i publicistici uopce slabo — a u 3iroj javnosti i
nidta - govorilo o vi¥e imena koja su svojim
djelom utjecala i na nadu pavijesnu znanost;
ovdje se radi i o tri znanstvenika i kulturna ili
politicka djelatnika, ¢iji su Zivot i djelo u znat-
noj mjeri ugradeni i u novija hrvatska, basan-
ska, crnogorska i srpska politiCka zbivanja. Ta
imena - Krunoslav Draganovi¢, Dominik
Mandié i Savo Markovié-Stedimlija - bila su i
u nadoj javnosti veoma poznata do 1945. godi-
ne. Tada naglo "i§¢ezavaju”, te se spominju u
Hrvatskoj i drugdje u bivioj FNRJ-SFRJ sa-
mo povremenc i iskljudivo u politickoj sferi
Zivota; no i to veoma negativnim konotacija-
ma, zbog njihove povezanosti 8 tzv. Nezavi-
snom DrZavom Hrvatskom i djelovanjem D.
Mandica i K. Draganovica u poslijeratnoj hr-
vatskoj emigraciji koja je bila neprijateljski
usmjerena prema socijalistitko/komunistiCkoj
Hrvatskoj odnosno protiv Jugoslavije kao ta-
kve uopce. Medutim, ta se imena iz hrvatske
povijesne znanosti i publicistike nisu mogla iz-
brisati, a u hrvatskoj su dijaspori itekako Zivje-

la. Stovise, Domintk Mandi¢ i Krunoslay Dra-
ganovic su zivo djelovali, a ovaj drugii u Bosni,
kada se u domovinu vratio iz emigracije. U
zadnje se vrijeme i u Hrvatskoj piSe i govori o
njibovu Zivotnom i politiCkom putu te o djeti-
ma koja su objavili a znanstvenoga su, kultur-
noga ili, pak, opcepublicistiCkog karaktera i
znadenja. Tako je splitski nakladnik "Laus"
(urednik Ante Oman) god. 1991, pokrenuo
bibliotedni niz pod naslovom “Povjesnice”, od
kajih su prve tri knjige pretisci ranijih izdanja,
i to spomenute Cetvorice pisaca. Tako je u
prvom svesku objavijena poznata Kiaifeva
studija "Hrvati i Hrvatska. Ime Hrvat v povije-
sti slavenskih naroda”, drugi donosi Stedimliji-
nu "Crvenu Hrvatsku", a treci — pod nasiovom
"Herceg-Bosna i Hrvalska" — sadrZava Draga-
novicevu radnju “Hrvati i Herccg-Bosna. (Po-
vodom polemike © nacionalnoj pripadnosti
Herceg-Bosne)" i Mandicev rad "Herceg-Bo-
sna i Hrvatska. Prigodom 500-godi3njice pada
Bosne {1463. ~ 1963.)" Sva {etiri rada bila su
davno objavljena — Klaifeva studija 1899. (a
predtampala Matica hrvatska 1930. god. Uz
predgovor Josipa Nagya), Stedimlijin rad
1937. {Zagreb, izd. urednidtva "Putovi"), Dra-
ganoviéev 1940, (u Sarajevu, pod pscudoni-
mom Hrvoje Bodnjanin, no, bio je zabranjen),
a Mandicev 1963. godine (ali je bio Stampan
samo u Buenos Airesu, u "Hrvatskoj reviji).

Te tri knjige s &ctiri radnje svaka za sebe
imaju sadrZajno izuzetnu vrijednost, iako su
kvalitetom sasvim razlicite, jer govore o pre-
sudnim momcntima i temama iz povijesti vise
naroda, u prvome redu hrvatskoga, ali svojom
poiavom govore i 0 vremenima u kojima su
nastajale te o danasnjici, kada se opet §tampa-
ju. Klai€ev rad govori o tomc 3to €ini osnovico
identiteta svakoga naroda, njegove domovine i
dr2ave; to je niihove ime, u ovom slufaju Hr-
vat i Hrvatska; ta imena Kiai€ pronalazi u slo-
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venskim, srpskim, ruskim, &eskim i polapsko-
slavenskim a najavljuje i u poljskim zemljama.
U svojoj, pak, knjizi Stedimiija dokazuje: “U
svoju danadnju zemlju, oni (Crnogorci) su
dosli kao Hrvati i pod tim imenom Zivjeli ne-
koliko vjekova, a tek kasnije kad je bila stvore-
na srednjovjckovna srpska drzava, u ¢iji je sa-
stav ulla prcdhodnica danadnje Crne Gore,
Zeta, pocela je pod uticajem i pritiskom auto-
riteta nove drZave da se gubi hrvatska u korist
srpske nacionalne svijesti kod predaka danas-
njih Crnogoraca.” S. M. Stedimlija govori o
Crvenoj Hrvatskoj i njezinim kulturnim trago-
vima (o nacionalitetu Crnogoraca, o tome §to
kaZe pop Dukljanin i gréki pisci, o tome da je
Crvena Hrvatska postojala), ¢ pretapanju
imcna Crvena Hrvatska u Crou Goru, o putu
od Crvene Hrvatske do Crne Gore (o tome
kako centralizam hrani separatizam, o ple-
menskim zajednicama, o krvnoj osveti, ¢ na-
rodnoj vieri, 0 misiji narodne crkve, o onome
"Sto je Nemanja drugle ucinio” itd.), o formi-
ranju crnogorskog nacionalizma (o formiranju
maodernog nacionalizma, o hrvatskom i srp-
skom nacionalizmu, 0 sukobu nacicnalnih ide-
ja, o smislu srpskog nacionalizma, o znafenju
crnogorskog nacionalizma itd.); tu je i pogovor
Vatra Murvara, "Na periferiji hrvatstva®, iz pr-
vog izdanja. Draganovi¢ i Mandi¢, pak, po-
drobno i uz niz argumenata dokazuju da su
Baosna i Hercegovina hrvatske zemlje, a da su
muslimani zapravo Hrvati, te ne mogu biti Sr-
bi. Tako Draganavi¢ dajc povijesni osvrt na
Herceg-Bosnu, na vierske prilike u Bosni, bo-
sanske Muslimane itd. O. Dominik Mandi¢
govori o Bosni i Hercegovini koje su geopoli-
ticki bitno povezane s Hrvatskom, o tim ze-
mljama u paovijesti Hrvata, o hrvatskom podri-
jetlu bosansko-hercegovatkih Musiimana, o
Bosni i Hercegovini u sastavu buduée drZave
Hrvatske.

Bez obzira na strufno-znanstvenu uteme-
lienost Klai¢eva i Mandiceva teksta, a ne struc-
no-publicistitku podlogu Draganoviéeva i Ste-
dimlijina rada, v sve detiri radnje znatno se
prepoznaje aktualna pofiticka atmosfera vre-
mena u kojima su nastata. Upoznavsi sc § nji-
hovim sadrZajima, nije nam ¢udno da su i nasi
dani prepuni polititkih zbivanja koja upucuju
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na novu aktualnost radnji Vjekoslava Klaica,
Dominika Mandic¢a, Save Markovi¢a-Stedimli-
je i Krunosiava Draganovica, kojc sc bave po-
vijed¢u Hrvatske, Bosne, Hercegavine i Crne
Gore, ili — 1o¢nije re¢eno, osim Klaiceve - po-
vije§¢u hrvatsko-srpskih odnosa. Time one, a
naravno i Kiaiev tekst, potvrduju suvreme-
nost povijesnih konflikata na hrvatskim pro-
storima u koje veé stoljcéima protivnik nadire
oruZanim i drugim akcijama s istoka, kao i u
nale dane. Pojedina pitanja, dakle, apet nisu
samo akademska, znanstvena, ve¢ i svakidas-
nja, vezana uz cgzistenciju u prvome redu
Hrvata i Hrvaiske. Jer, §to re¢i na ovakve
uvodne refenice Draganovieve radnje, objav-
lieac 1940. god. u Sarajevu i zabranjene: "U
srediStu interesa javnosti stoji danas Bosna i
Hercegovina. O njoj se danas govori, rasprav-
lja, polemizira. Njezina se sudbina danas kroji.
U takvim prilikama nije nikakvo ¢udgo, daje na
dnevnom redu rasprava o nacionalnoj pripad-
nosti Herceg-Bosne. Sve 1o dosad ne bi bilo
nidta zla, da se izvjesni velikosrpski polititari
nijesu toliko zaboravili da razumnu Covjeku
naproslo pamet stajc od ¢uda (...}"

Sva Cetiri teksta, dakle, pruzaju dovoljno
snaZzne dokaze i argumente za 1o 3to ne bi
trebalo biti a 3to sc zapravo dogadalo i 8to se
dogada; istodobno, dokaz da se iz povijesti kao
uditeljice Zivota nikad i niSta nije naucilo. Na-
Zalost! U tome je i najveca pouka ovih djela
Vijekoslava Kiai¢a, Save Markovi¢a-Stedimbi-
je, Krunoslava Draganovita i o. Dominika
Mandica - u doba kada su napisana i objavlje-
na te sada kada su pretiskana,

Petar Stréi€

Stjepan Krivosi¢, STANOVNISTVO
DUBROVNIKA 1 DEMOGRAFSKE
PROMIENE U PROSLOSTI, Dubrovnik
1990, 200 str.

Nedavno je u izdanju Zavoda za povije-
sne znanosti JAZU u Dubrovniku iza$la, kao
1. svezak edicija "Prilozi demografskoj povije-
sti Dubrovatke Republike", knjiga Stjepana
Krivodica "Stanovni§tvo Dubrovnika i demo-
grafske promjene u pro$losti”. Inade, ovo nije
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prva knjiga u kojoj se autor bavi demograf-
skom problematikom. Naime, Krivosi¢ je u
izdanju "Grade za gospodarsku povijest Hr-
vatske" JAZU, 19 objavio knjigu "Zagreb i
njegova stanovniStve od najstarijih vremena
do sredine 19. st.". Njegova knjiga "Stanovni3-
tvo Dubrovnika i demografske promjene u
proSlosti* znatan je prilog demografskoj povi-
jesti. Djelo ée mnogo poma¢i pri daljem prou-
¢avanju dubrovacke proslosti.

U knjizi autor je nastojac ustanoviti broj
stanovnika u Dubrovniku u vrijeme Dubro-
vatke Republike. Isto tako, on je zelio utvrditi
ukupan broj stanovnistva na podrucju Dubro-
vatke Republike. Pritom je posvetio prilichu
painju proudavanju izvjeStaja o broju stanov-
nika, mati¢nih knjiga rodenih i umrtih, kao i
drugih izvora koji se nalaze u Historijskom
arhivu u Dubrovniku. Cinjenice dobivene ra-
dom v Historijskom arhivu autor je usporedi-
vao s podacima iz drugib datmatinskih grado-
va {Zadar, Split, Trogir i Sibenik) ili s podaci-
ma srednjoevropskih (Berlin, Leipzig, Ro-
stock ...), francuskih (Grenoble, Marseille ...) i
talijanskih gradova (Venecija, Firenca, Napulj
...). Krivosi¢ je te podatke prikazivao u obliku
grafikona kretanja ukupnog broja stanovnis-
tva u Dubrovniku i podgradu.

Predgovor (5 — 11) na potetku ove knjige
napisac je akademik dr. Viadimir Stipeti¢. U
uvodnim napomenama autor je upozoric na
te3koce u svom radu. Najvise tedkoca pridinja-
valo mu je to §to su izvori (matidne knjige)
ostali saluvani tek iz Cetvrte dekade 17. st.

Glavni dio knjigc podijeijen je na pet po-
glavlja, i to: 1. Ukupno stanovnistvo (13 - 52),
II. Struktura stanovni§tva (53 - 72), III. Pri-
rodna kretanja stanovnitva (73 -115), IV.
Demografske promjene u vrijeme francuske
okupacije grada {115 - 119), V. Populacijska
politika (119 - £22). Na kraju knjige nalaze se
tablini pregledi (123 — 187), Prilozi (189 - 191),
Literatura {193 — 198) i saZetak na engleskom
jeziku (199. sir.).

U prvom dijelu autor nam govori 0 broju
stanovnika u Dubrovniku i Dubrovatkoj Re-
publici. Izvjestaji koji govore o broju stanovni-
ka, osobito oni prije potresa, pretjeruju kada
tvrde da je Dubrovnik sredinom 15. st. imao

oko 30 000 stanovnika. Krivosi¢ jc, usparcdu-
ju€i podatke o natalitetu, povrSini grada i bro-
ju stanovnika na 1 hektar u Dubrovniku s po-
dacima iz drugih gradova (Zadar, Split, Vene-
cija ...}, dofao do zaklju¢ka da grad nije mogao
imati vi3e od 6 000 stanovnika sredinom 15. st.
Takoder nastojao je ustanoviti broj stanovnika
na osnovi potrodnje prehrambenih proizveda.
Autor je prikazao kako su negativni vanjski
faktori utjecali na broj stanovnika. Od tih fak-
tora obradio je glad, epidemiju i potrese, a
najviSe painje posvetio je epidemiji ("crna
smrt” 1348) i potresima {1348, 1430 ... 1667).
Autor se, takoder, pozabavio brojem stanov-
nmka kaji su se nalazili izvan Dubrovnika u
trgovatkim kolonijama $irom Balkanskog po-
luotoka. Na kraju poglavlja obradio je kreta-
nje ukupnog broja stanovnika od 10. st. (pre-
ma izvjeStajima Konstantina VIIL. Porfiroge-
neta) do 1857. godine.

Krivosi¢ je u drugom poglaviju obradio
strukiuru stanovnidtva. Pritom je osobitu pa-
Znju obratio na klasnu strukturu, strukturu po
zanimanju, spolu i dobnu strukturu. Kod kla-
sne strukture stanovnistva prikazao je vlastelu,
gradane i pugane. Ovdje je autor najvile pa-
Znje posvetio vlasteli zbog toga $to ¢ njoj ima
najvise podataka. Radeci na strukturi po zani-
manju obradio je trgovee, pomorce, obrtnike i
ostala zanimanja (posiuga i redovnici). Prou-
tavajuci dobnu i spolpu strukturu ustanovio je
da prevladava stanovnistvo Zcnskog spola nad
mudkim. Na kraju poglavlja autor se pozaba-
vio strukturom stanovnistva u popisu 1857.
(struktura po vjeroispovijesli, po zanimanju,
spolno-dobna struktura te struktura bratnog
stanja). Takoder je konstatirao da se stanov-
niftvo Dubrovnika tada nalazilo u stadiju de-
mografske starosti.

U trecem poglavlju obradivao je kretanje
stanovni$tva u Dubrovniku. Ovdje se bavio
natalitetom, mortalitetom, prosje¢nom dobi
umrlih, srednjim trajanjem Zivota, prirastom-
-padom stanovnidtva, nupcijalitctom, srod-
stvom i obiteljima, a donosi nam i tablice
smrtnosti. Obradujuci natalitet nastojao je
utvrditi prosjetnu stopu nataliteta, sezonsko
kretanje zageéa i rodenja te broj izvanbradne
djece. Rade¢i na montalitetu prikazao je optu
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stopu mortatiteta, sezonsko kretanje umira-
nja, smrtnost dojendadi, a obratio je paZnju i
na uzroke smrti. Proudavajuéi srednje kreta-
nje Zivota utvrdio je da su Zene Zivjele duze od
muskaraca. Radeci na prirastu, odnosno padu
stanovniStva ustanovio je da je u razdoblju
1642 - 1646. i 1691 — 1857. broj stanovnidtva
porastao za 996 stanovnika, dok je broj pri-
padnika vlastele u isto vrijeme porastao za
136. Obradujuci tabtice smrtnosti radio je na
podacima o broju umrlih po godinama starosti
u razdobiju 1708 - 1807. godine. Autor je pi-
3udi 0 nupcijalitetu obratio paZnju na sezon-
sko kretanje viencanih, prosjednu dob zarugni-
ka 1 porodajne intervale. ProuCavajudi srod-
stvo on je radio na vlastelinskim porodicama
zbog toga 3to 0 njima ima najvise podataka.
Rade(i na tome najviSe se bavio krvnim srod-
stvom i tazbinstvom. Autor jec na kraju posve-
tio paZnju obiteljima te je utvrdio postojanje
razlike izmedu broja domacinstava i broja obi-
telji.

U Zetvrtom poglaviju Krivodi€ je opisao
demografska kretanja u Dubrovniku u vrije-
me francuske okupacije grada. Autor je osobi-
tu paZnju posvetio broju rodenih i umrlih te
broju vjencanja.

Obradujuci peto poglavlje prikazao je po-
pulacijsku politiku u Dubrovniku. On je na-
stojao ustanoviti da li je u gradu provodena
populacijska politika. Na kraju je zakljucio da
su u gradu provodenc adredene popuiacijske
mjere.

Na kraju Krivo3i€ nam donosi tablicni
pregled broja rodenih, umrlih, vjenanih, ta-
blice za ratunanje srednjeg trajanja Zivota te
tablice smrinosti mudkog 1 Zenskog stanovnis-
tva u Dubrovniku.

QOva knjiga je uspjesan prikaz demograf-
skog kretanja stanovniStva u gradu koji je imao
vrlo vaZnu trgovacku i pomorsku ulogu na bal-
kanskom i mediteranskom prostoru. Ona ima
veliko znadenje za razvoj demografske histori-
je. Usto mnogo ¢e pridonijeti poku3ajima da
se napiSe kompletna povijest Dubrovnika.

Milan Vrbanus
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Petar Luci¢, VARTAL, Split 1990.

U izdanju KnjiZevnog kruga u Splitu
abjavijeno je 1990. g. prvo cjelovito izdanje
"Vartla" Petra Luci¢a (kraj 16. stoljeca), zbor-
nika proznih i stihovnih sastavaka starije hr-
vatske religiozne i svjetovne knjizevnosti, koje
je za tisak priredio, te popratio uvodom, bi-
ljeSkama { rje¢nikom prof. dr. Nikica Kolum-
bi¢. Originalni rukopis ¢uva sc u Arhivu HA-
ZU (signatura IV a 31); pronalao ga je u XIX.
st. Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, u Zenskom be-
nediktinskom samostanu Sv. Nikole u Trogi-
ru. Otada ga neprestano citiraju (osobito Ma-
rulieva djela), no, tek je sada, nakon vise od
tri stoljeca, postao u cijelosti pristupacan Siroj
javnosti,

"Vartal” je jedna od najop3irnijih antolo-
gija stare hrvatske knjizevnosti. Prema sadas-
njem stanju, nakon $to su neki listovi izgublje-
ni, sadrzava 131 tekst. U njemu su pribiljeZena
djela Luci€evih suvremenika, ali i neki tekstovi
iz XV. pa i ranijih stoljea. Zbornik je sastav-
ljen u razdoblju od 1573. do 1595. g. Premda
"Vartal” ne daje pouzdane podatke o autor-
stvu tekstova, jer je vecina donesena anoni-
mng, pa su tako mnogi tekstovi, u podetku,
nedokazano pripisivani Marulicu, ipak je on
do danas, po broju naslova, najbogatija hre-
stomatija hrvatskih proznih i stihovanib djela
XV. i XVI. stoljeca. Njime su se sluZili brojni
stru¢njaci 1 priredivaci djela siarije hrvatske
knjizevnosti (L Kukuljevi¢, V. Jagi¢, D. Dani-
¢i¢, T. Mareti¢, F. Fancev, J. Badali¢, C. Verdi-
ani i H. Morovi€).

Petar Luci¢ bio jc zancseni sakupljal i
prepisival tekstova te je, kao obrazovan {o-
vjek, imao kontaktc s piscima latinskog i hrvat-
skog izraza onoga doba. Osim toga, i sdm je
bio stihotvorac, pa je u "Vartal” unosio i svoje
stihove koji su svi odreda autorizirani bilo ini-
cijalima bilo punim imenom. "Vartal” je uglav-
nom pisan Luci¢evom rukom, no, u njega je
uvezano i nekoliko starijit tekstova drugib
prepisivata. U popunjavanje oSte¢enih dijelo-
va zbornika na kraju se upustio i Petrov sin
Ivan Luci€, te je stoga "Vartal" vrlo sloZena
zaokruZena cjefina s pofetkom i krajem. Prire-
diva¢ “Vartia" Nikica Kolumbi¢ zakljuluje da
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sakuplja¢ tekstova, bez obzira na prvotni do-
jam kaoti¢nosti u njihovu redanju, ¢itavo vrije-
me ima odredenu ideju vodilju, odnosno svoje
shvacanje tekstuainih cjelina. I v tome je no-
vost u prezentacifi ove antologije. To argu-
mentira kazalo na pocetku rukopisa koje je
vrlo pomnoe izradio sam Petar Luci€. Ideja vo-
dilja istaknuta je u po¢etnom (kao uostalom i
u zavr$nom) epigramu sastavljaa, koji izraza-
va pidtevu okrenutost duhovnosti:

Ov jest cvitja vartal, pun siasti duhovne,
od sebe odvargal jest ke su svitovne, ...

Jer nije avdike svitovni perivoj,
neg slasti jest od ke pica dusi tvojoj.

Tematski “Vartal" je naboZan, okrenut
smrti, grijehu i spasenju. Xako kaze 1. Babig,
10 je "Zenska knjiga”, 8to potveduje i sam Lucié
u zavr3nom epigramu: “(Za m)ajke i sestre dat
jim razgovor mil". Tome v prilog govori i {inje-
nica da je pisan na hrvatskom, a ne na latin-
skom jeziku. Takoder ¢itav zbornik drZi na
okupu sredi§nja svetatka figura — lik Ivana
Trogirskog, zadtitnika Trogira, koji je neko¢
zaista spasio ‘Trogirane u sudbonosnim trenu-
cima.

Prema N. Kolumbicu, tri su bitne idejne i
tematske komponente zbornika: duhovna ori-
jentacija, upudenost Zenskom redovnickom
kadru i Jokalna rodoljubna nota. Rodoljublje,
ovdje osobito lokalno obojeno, kao i vjernost
kr¥€anstvu i katolianstvu, osobito nakon tri-
dentskop koncila, gesto se biljeZe u zemijama
ugroZenim zavojevalima druge viere, u ovom
sludaju Turcima mustimanima. U "Vartlu"
ima literarno vrijednih a neobradenih proznih
tekstova. Mnaogi tekstovi, osobita oni u stihovi-
ma, poznati su i iz drugih rukopisa, bifo kasni-
jih bilo ranijinh, pa je Lucicev original vrijedan
za utvrdivanje i rekonstrukciju izvornog, tj. pr-
vobitnog teksta. Katkad je 1o i jedini izvor. N.
Kolumbi€ zaklju¢uje, na osnovi vrhunskih do-
stignuéa hrvatske renesansne poezije, da su
ona morala izrasti iz konkretnijih metoda pre-
noSenja pjesnitkog iskustva starijih generacija
na mlade, a ne samo iz individualnih napora.
/Ovo s obzirom na Lucievo mladenadko (osa-
mnaestogodiSnje) epigonstvo Marulica./ "Var-

tal" je pun Luciéevih pjesama, sentencija, mo-
ralnih pouka i aforizama §to mu daje posebnu
intimnost i humanost, osobito kad se uzme u
obzir da je namijenjen dumnama izoliranim
od vanjskoga svijeta.

U uvedu N. Kolumbi¢a, nakon kratkog
nabrajanja i obrade tekstova koji bi mogli pri-
padati Petru Lucicu, slijedi opis i sadrzaj "Var-
tla" u kojem sc tematski tekstovi dijele na: 1.
trogirski zaStitnik Ivan Trogiranin, proséenja
molitve; 2. himne Isusu i Mariji; 3. suprotiva;
4, svetatke legende; 5. muka, plac, kriZ, uskr-
snuce (Vetranovi€, P. Luci¢, M. Maruli¢); 7. iz
starih rukopisa; 8. grednik i pokora; 9. molitve
i proScenja. Potom slijedi pitanjc Marulieva
autorstva v "Vartiu" te tekstolo3ke napomene:
objadnjenje transkripcije, grafija, ortografija,
morfologija, sintaksa te stilske osobine. Nakon
integrainog teksta "Vartla", slijede "Biljeske" v
kojima su napomene o izvornom obliku rijedi,
o varijantnim razlikama, kao i tumalenja sa-
mo onih rijei i pojmova nuZnih za razumije-
vanje teksta. Potom slijede vrlo korisni "Poda-
ci o tekstovima" u kojima se navodi sve znadaj-
no v vezi s proutavanjem pojedinog sastavka,
od rukopisa i bibliografije do izdanja i osobito-
sti teksta.

Na kraju knjige objavlien je, umjesto po-
govora, rad Ive Babica "Trogir u doba nastan-
ka Lucifeva Vartia", tj. u XVI. i XVIL stolje-
€u, u kojem autor iznosi osnovne i malobrojne
poznate padatke o Petru Lucicu, sastavljatu
antologije, te o njegovu plemickom rodu koji
potjee jod iz XIL. stoijc¢a, nabrojivii ovdje sve
znadajnije mu pretke i ne zaobisavsi sina Ivana
Lucica, autora prve kritiCke hrvatske historio-
grafije "De regno Dalmatiae et Croatiae libri
sex" (tiskano u Amsterdamu 1666. godine),
koji je obitjeZio zavrietak ovog starog roda.

Objavljivanje cjelokupnog tcksta "Vartla”
bio je zahtjevan i teZak zadatak za priredivala,
no, ovako pedantno obavijen, vrijedan je do-
prinos proudavanju siarije hrvatske knjizevno-
sti, a znatno pridonosi boljem razumijevanju i
ondasnjih povijesnih prilika.

Tihana Mr3ij¢
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NJEMACKE "ZAVICAINE KNJIGE" ZA
PAKOVSTINU

Izvan zapadnonjemacke i austrijske
"struéne" historiografije o bivioj Jugoslaviji
postoji jedna grana povijesnc znanosti koju
neki, npr. Anton Tafferner {(Donauschwiibi-
sche Wissenschaft, T. 1., Minchen 1974) i
Wolfgang Kessler (Njematke "Zavitajne knji-
ge" o Jugoslaviji, Historijski zbornik 1978 -
1979, Zagreb, str. 505 - 507) nazivaju "Du-
navskodvapska historiografja”.

“Dunavski Svabe" {(Donauschwaben) kao
kolektivni naziv stvoren je nakon prvog svjet-
skog rata za potomke njemadlkih koionista u
prijadnjoj Ugarskoj, napose u Batkoj, Banatu,
Slavoniji i Srijemu. Oni svojom sada3njom hi-
storiografijom nastavijaju predratna istraZiva-
nja regionalne povijesti svojih nekadasnjih na-
seobina, Nosioci tih istraZivanja uglavnom su
nastavnici i svecenici (kao i u "starom za-
viCaju"). Osim vecih i sumarnih pothvata i za-
nimljivih izdanja izvorne grade, postoji niz pu-
blikacija razli¢itih zamishi i vrijednosti. Rezul-
tat ovih nastojanja je takoder niz tzv. “Zavi¢aj-
nih knjiga” (Heimatbiicher) koje predstavljaju
monografije o pojedinim mjestima (i pokraji-
nama) kako se oni odraZavaju u sjedanfima
prijasnjih njemackih stanovnika, koji su Zivjeli
u Jugoslaviji do kraja drugog svjetskog rata.

lzradene su uglavnom po istoj shemi: na-
ort povijesti (za novije doba vefinom ne po
1zvorima ili literaturi, nego po sjecanju), prite,
dosjetke, crtice iz zajedni¢ke proslosti, popis
njemackih obitelji. Posvecene su ponajprije
uspomenama na stari zavitaj, a ne povijesnom
istraZivanju, iako u njima ima dosta grade, na-
pose za folkloristiku i demografiju, zanimljivih
itarih fotografija, a katkada i starih planova i
arata. Postoji ve€i broj takvih knjiga (mono-
grafija) za Batku, Banat, Slavoniju i Srijem, pa
fak i Bosnu.

Od tih izdanja ne smije (i ne moZec) se
uvijek ofekivati povijesna objektivnost (npr.
ako se radi o ulozi njemadcke manjine u Jugo-
slaviji za vrijeme drugog svjctskog rata).
Osnavno raspoloZenje je nostalgija za izgu-
bljenim zavi¢ajem. Citajuci ove knjige osjeca
se i traZenje orijentacije 1 novoj sredini.
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Njemacka i austrijska stru¢na historiogra-
fija gotovo ne zamjecuje ovakvu literaturuy, a
od jugoslavenskih histori¢ara samo su se rijet-
ki djelomi¢no koristili ovim izdanjima. Za da-
kovStinsko podrugje koristili su "Zavifajne
knjige" dosada Mirko Markovi¢ (Dakovo i
Pakovstina. Prilog poznavanju naselja i nase-
ljavanja, Zbornik Pakovitine, knj. 1, Centar
za znansiveni rad JAZU Vinkovci, Zagreb
1976, str. 147 - 346; Selo Toma3anci kraj Pa-
kova. Prilog poznavanju nascljavanja i narod-
ne starine, Zbarnik za narodni Zivot i obi¢aje
juznih Slavena JAZU, knj. 47, Zagreb 1977,
str. 5 - 125), Adam Pavi¢ (Gorjani — Povijesni
i prosvjetno-kulturni razvoj, Gorjani 1986),
Josip Vinkesevi¢ (Narodni plesovi Dakovitine,
Zagreb 1989} i autor ovog napisa (Kolonizaci-
ja Nijemaca u Pakovu i Dakovstini, Zbornik
Muzeja Dakovdtine, sv. 3, Pakovo 1985, str.
29 - 65; Die Kolonisation der Deutschen. Dic
Besiedlung von Bakovo/Djakowo, Slawonien
und der Umgebung /Djakowschtina/, s, 1.
/Stuttgart/, 5. a. /1990/); Njemacke "Zavifajne
knjige" kao izvor podataka za povijest sporta u
Pakovu i Dakovstini do 1945. godine, Povijest
sporta, br. 80, Zagreb 1989, str. 331 -335;
Dakovatinski Teimanovci, Pakovacki vezovi —
Prigodna revija, Dakovo 1989, str. 47 — 49).
Razumljivo je da hrvatska, srpska, vojvodan-
ska (i slovenska) historiografija uglavnom ne-
maju interesa za tako opdirno opisivanje sud-
bine jedne "izgubljene" grupe prijasnjeg sia-
novniitva. Zbog toga su ove "Zavitajne knji-
ge" vaZna i nenadoknadiva dokumentacija, ia-
ko ova "subjektivna historiografija" ne preten-
dira na znanost. Treba upozoriti na nuZnost
kriticke analize "Zavitajnih knjiga" i s njemat-
ke i s hrvatske strane.

U zadnje vrijeme opaZza se sve viSe linje-
nica da pripadnika one generacije koja je svje-
sno Zivjela u tim pokrajinama biva sve manje.
S druge strane, ima dosta novih poticaja da se
ova etnitka grupa ne istraZuje izolirano nego u
meduetni¢kom odnosu s hrvatskim, srpskim i
madarskim "susjedima”.

Na podrugju Dakova i Dakovitine Zivio je
do pred kraj pro3log rata velik broj njemackog
stanovnistva, preko 21 % od ukupnog broja.
U Pakovitini je od 65, Nijemaca bilo v 42
mjesta. Najvedi broj njemackog stanovnistva
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obitavao je u Dakovu, Krndiji, Gasincima,
Vutevcima, Tomasancima, Gorjanima, Kesin-
cima, Drenju, Drenj. Slatiniku, Satnici, Selci-
ma, Mandifevcu, Mrzovicu, PiSkorevcima,
Pridvorju, Semelicima, Sirokom Polju, Vis-
koveima i Vuki.

Dosada, za Pakovitinu napisane su i
objavljene Cetiri "Zavifajne knjige", i to za se-
la: Satnicu (Stefan Stader: Heimatbuch Sat-
nitz-Djakovatka Satnica. Eine gemischispra-
chige Gemeinde in Slawonien/Jugoslawien, s.
1. /Kaiserslautern/, 1972, 103 str.), Toma3an-
ce-Gorjane-(Ivanovee) (Josef Werni, Konrad
Reiber, Josef Eder: I1eimatbuch Tomaschan-
zi-Gorjani. Zur Erinnernung an unsere ¢insti-
ge Heimat in Slawonien, Donauschwiibische
Beitrdge, Band 63, Ruit bei Stuttgart 1974,
208 str.), Krndiju (Matthias Stolz: Krndija
Heimatbuch. Slawoniendeutsches Dorf aus-
geloscht, Hrsg. Komitee der Heimatortsge-
meinschaft Krndija, Graz 1987, 340 str.) i Vis-
kovce (Johann Possert: Viskovei Heimatbuch.
Zur Erinnerung an ein kleines Bauerdorf, Ei-
genverlag, Lieboch 1989, 127 str.).

"Zavitajne knjige" za Satnicu, Toma$an-
ce-Gorjane, Krodiju i Vidkovee izradene su po
istoj shemi kao i ostale monografije avoga ti-
pa. Uz kratki povijesno-kulturni pregled nase-
lja koje obraduju, pjesme, pri¢c i anegdote iz
zajedniCke proslosti i Zivota, dakovstinske "Za-
vitajne knjige" donose nam dosta nezaobila-
znih i bitnih podataka o toku naseljavanja Ni-
jemaca u ova sela, o Zivotu Nijemaca u Satnici,
Toma3ancima, Gorjanima, Ivanovcima, Krn-
diji i ViSkovcima, i opcenito utjecaju nijemstva
na kulturu i povijest dakovstinskog kraja. Na-
lazimo zanimljivih podataka o razli¢itim usta-
novama (3kola, gitaonica, posta ...) i drustvima
(sportska, lovacka, vatrogasna, pjevacka, ka-
zali$na...) od vaZnosti za Zivot i razvoj naselja.
Dosta prostora je posveéeno raziicitim obicaji-
ma. Uglavnom, na osnovi sje¢anja obraden je
period drugog svjetskog rata i iseljavanje nje-
magkog Zivlja iz navedenih scla u Austriju, od-
nosno Njemadku. Osobito su zanimljive stare
fotografije, karte i planovi, kao i oni dijelovi
ovih monografija kaji s¢ odnose na demografi-
ju i onomastiku.

Podaci koje nam donose "Zavitajne knji-
ge" za Satnicu, Tomasance, Gorjane, Kendiju i

Vidkovee nisu kronoloski potpuni ni preiscr-
pni; no vrio su dragocjeni i nezaobilazni Zelimo
li stvoriti §to togniju sliku o dakovstinskoj povi-
jesti. Ove monografije ostaju uglavhom u
okviru njematke manjine, ali su svakako vazan
prilog za povijest Dakovitine i Slavonije, napo-
se naselja (sela) koja obraduju ako sc tom
povijes¢u smatra ne samo povijest stavenskih
naroda na tom podrudju.

Vladimir Geiger

Ivan O¢ak,DR. ANTE CILIGA -
OTPADNIK KOMUNIZMA ]
STALJINSKE CISTKE, Radovi 22, Zagreb
1989.

Hrvatski znanstvenik Ivan Ocak u hrvat-
skoj i ruskoj historiografiji zauzima visoko
mjesto. Taj poviesni¢ar — znanstveni savjetnik
Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fa-
kulteta u Zagrebu u miru — veoma jc marljiv
istraZivaf, pun miadecnatkog entuzijazma i
energije, strulnjak kojemu su traganja za
izvornim povijesnim podacima te njihova ana-
liza i interpretacija glavna Zivotna preokupaci-
ja. Dugogodidnja praksa i iskustvo na tome
poslu omoguéili su mu da pronade znatan broj
arhivskih i drugih podataka u nas i u stranome
svijetu te da ih valorizira, znanstveno interpre-
tira i izloZi sudu javnosti. Ivan Ocak je, 1ako,
objavio velik broj €lanaka i knjiga iz najnovije
povijesti hrvatskoga naroda i nekih drugih ju-
Znoslavenskih naroda, a osobito tekstova koji
govore o tragiénom dijclu te povijesti odnosno
o KPJ i jugoslavenskim komunistima izmedu
dva svjetska rata opéenito a hrvatskih komuni-
Sta napose.

1 okviru te paznje, Ivan Oak je znatan
dio svoga vremena posvelio osvjetljavanju
sudbine hrvatskih, odnosno jugoslavenskih
komunista koji su zbog zlehude povijesne sud-
bine smrtno ili na drugt nacin stradali ili stra-
davali u stradnim staljinskim ¢istkama 20-ih i
30-ih godina nasega stolje¢a. Osobito mjesto
medu tim Zrtvama zauzima i dr. Antun (Ante)
Ciliga.

Zivotni put Antuna Cilige (roden je 1898.
godine u Istri) nevjerojatno je kompleksan i
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kompliciran, put pun krivind na idejnom 1
prakti¢nome politickom, maralnom i etickom
polju. Zapodeo je kao jugoslavenskii mile-
ticevac i hrvatski staréevi¢anac, radnik na stva-
ranju Karadordeviceve Jugoslavije, ali, zatim i
Komunisticke partije Jugoslavije; Stovi§e — po-
staje i vcoma visok funkcionar KP}. Kao nje-
zin ¢lan diZe pobunu Hrvata u Istri pod itali-
Jjom (seljacka "Prostinska buna”), i to na naci-
onalnoj, hrvaiskoj osnovi, sudjeluje u madar-
skqj revoluciji u radu Komintcrne, postaje so-
vjetski sveulili$ni nastavnik u Moskvi i Lenjin-
gradu, pa trockist i staljinski zatofenik. Izba-
vivii se iz Sibira (kao talijanski drzavljanin iz
Istre), orijentiran je antisovjetski i antikomu-
nisti¢ki. Potom je ustaski zatotenik u doba tzv.
NDH, ali i ustaski priveZenik, emigrant poslije
II. svjetskog rata na strani ustada; no, napusta
ih i ostaje tvrdi hrvatski nacionalist te oStar
protivnik komunisticke i socijalisticke Iirvat-
ske odnosno Jugoslavije; nakon raspada ko-
munisti¢kog sustava vratio se u Republiku Hr-
vatsku. Plodan jc publicist — autor je desetak
knjiga na hrvatskom jeziku i na vi$e stranih
jezika. Aktivan e i danas iako u veoma viso-
kim godinama Zivota.

O njemu je u Hrvata i u biv8oj Jugoslaviji
veoma mazlo pisano, sporadi¢no i uglavnom
publicistiki/novinarski. Upravo Ivan Oc¢ak
posvecuje u zadnje vrijeme Anti Ciligi sve vise
paZnje (potican osobito i od potpisanoga), Sto
je veoma korisno. U radnji pod naslovom "Dr.
Ante Ciliga - otpadnik komunizma i staljinske
Cistke” (Radovi Zavoda za hrvatsku povijest
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, sv. 22, Za-
greb 1989, str. 267 - 295, saZetak na engle-
skom jeziku, str. 295 - 296, a biljeZaka ima
116}, autor je svoja istrazivanja sazeo u getiri
poglavlja: "Kratka biografija revolucionarnog
razdoblja”, "Profesor KUNMZ-a", "Hapsenje,
zatvor i logor" te "Obratun KPJ s Ciligom".
Ocak je dao podrobniji uvid u onaj stvaralatki
dio Ciligina Zivotnog puta koji je vezan za op-
¢epoznate staljinske &istke, ali i u onaj dio Cili-
gina Zivota kada je podeo postajati i postao
poznati otpadnik od komunistitkoga pa i saci-
jalistitkog poretka. Osobno povrijeden |
ogorlen zbog progona staljinskog rezima, uza-
snut zbog mnogih hapSenja i internacija te za-
todenja (@ ubijanja niza stanovnika SSSR-a i
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stranih ljudi a medu njima { Hrvata, u periodu
Staljinova uvescivanja na vlasti, Ciliga stubo-
kom mijenja svoja idejno-politicka stajalista,
kako iznosi Ivan Oak, i pretvara se od radikal-
nog i vatrenog boljdevickog politi¢ara i teoreti-
fara u veoma ostroga desnifara — borca ne
samo protiv staljinskoga represivnog, tobo-
Znjeg socijalizma i komunizma, ve¢ i protiv
S8SR-a, socijalizma i komunizma opdenito.
Pritom, naravno, odgojen u istoj totalitarnoj
ideologiji, ni Ciliga nc bira naCine ni sredstva
borbe. Otak, medutim, upozorava na to da je
i Ciliga staljinska Zrtva te bi ga u normainim
okolnostima trebalo rehabilitirati (Ocak je
svoj rad pisac i objavio prije raspada socifali-
stitke Jugoslavije i komunistitkoga sustava (e
stvaranja Republike Hrvatske), no povijesno
se veoma tesko moze objasniti Ciligin prelazak
ustafama i njegov aktivan angaiman na naci-
faSisticko/ustaSkoj strani.

Ivan Ocak svoje teze i podatke iznosi na
temelju vvida u niz izvora te brojnu literaturu
(naznafenu u brojnim biljeSkama), osvjetlja-
vajuci asobito buran Ciligin Zivot 30-ih godina,
a posebno razdoblje borbe jugoslavenskih od-
nosno hrvatskih komunista protiv njega u tom
treéem desctljc€u nadega stoljea. Radnja je
uspieli izvorni znanstveni &lanak le je znatan
prilog za bolje razumijcvanje hrvatskih, jugo-
slavenskih i evropskih onodobnih sloZenih po-
liti¢kih prilika.

Petar Strgi¢

SLOVO 39— 40, Zagreb, 1990.

Casopis Staroslavenskog zavoda "Sveto-
zar Ritig" Instituta za filotogiju i folkloristiku u
Zagrebu (sadadnji Staroslavenski zavod
Hrvatskoga filoloSkog instituta) za 1990, sv.
39 — 40, jo8 je jedan vrijedan rezultat truda i
napora niza nasih i stranih znanstvenika u ot-
krivanju, proufavanju te znanstvenom inter-
pretiranju znadajnog korpusa plagoljske badti-
ne. Ovaj jubilarni dvobroj, Ciji je glavni i odgo-
vorni urednik Anica Nazor, donosi trideset i
pet izvornib znanstvenih radova, bibliograf-
skih pritoga, ocjena, prikaza, osvrta, nekrologa
i vijesti. Cijeli je dvobroj koncipiran vime zna-
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Cajne Zivotne obljeinice — sedamdesct i pet
godisnjice zivota znansivenice Marije Agnezi-
je Pantclic, pa jc njoj i posvecen. Uvodni éla-
nak Ivana Goluba i bibliografija znanstvenih i
stru¢nih radova Marije Pantcli¢ - koju je pri-
redila Anica Nazar — na pocetku su sadrZaja
ovoga dvobroja "Slova®. Slavljenica je rodena
12. lipnja 1915. g. u Ferdinandovcu; gimnaziju
i Filozofski fakultet zavrdila je u Zagrebu (juz-
noslavenske knjizevnosti; francuski jezik s
knjizevno3¢u; narodna historija, hrvatski jezik
sa staroslavenskim i ruski jezik). Radila je naj-
prije kao gimnazijski profesor, a od 1949. do
1987. g. je u Staroslavenskom institutu "Svelo-
zar Ritig" u Zagrebu; u mirovinu je otidla kao
znanstveni savjctnik. Godine 1960. dokiorira-
la je na Filozofskom fakultctu u Zagrebu s
temom: “"Hrvaitskoglagoljski kodeksi krbav-
skog podrucja u 14. i 15, stoljeéu”; g. 1988.
Katoli¢ki bogoslovni fakultct u Zagrebu dodi-
jelio joj je doktorat honoris causa za zasluge u
paleoslavistiCkim istraZivanjima, a posebno za
doprinos poznavanju staroslavenskoga bogo-
sluZja. Kao s. Agnezija od 1935. g. ¢lanica je
samostanske zajednice Sestara milosrdnica.
Ivan Golub pisc: "Djelo Marije Panteli¢ obi-
mno je po broju, visoko vrijedno po izvornosti
i raznoliko po vrsti. Raspon njezina znanstve-
nog pisanja idc od osvria i recenzija do istrazi-
vackih studija, od sudjelovanja na kritickom
izdavanju drevnih glagoljskih liturgijskih knji-
ga u pretisku i transliteraciji do glagoljske pa-
leografije. Jedno predslavlja mozemo redi za-
jedni¢ki nazivnik Citava njezina opusa, a to je
izu¢avanje staroslavenske palcografijc i litur-
gije. Glavno je teZidtc njczina rada na ispitiva-
nju i dokazivanju onoga 510 je u liturgijskim
knjigama specifitno nase. Na tom je podrudju
dala prinosc i prinove od kojih mnogi pred-
stavljaju kona¢nu rije¢ o predmetu (str. 10).
Studije "Glagoljski kodeksi Bartola Krbavea”
{1964), "Glagoljski brevijar popa Mavra iz go-
dine 1460" (1965), "Prvotisak glagoljskog mi-
sala iz 1483. prema misalu kneza Novaka iz
1368" (1967), "Povijesna padloga iluminacije
Hrvojeva misala” (1970), "Sadraj i kulturno-
povijesna komponenta misalskih tckstova”
{1971) — samo su ncki od kapitalnih znanstve-
nih radova koje je dala Marija Agneza Panle-
li€. Prema navedenome popisu Anice Nazor

(str. 18 — 22) M. A. Pantcli¢ je u razdoblju od
1957. do 1989. g. objavila 49 znanstvenib i
strunih ¢lanaka.

Isti broj "Slova" u rubrici "1zvorni znan-
stveni ¢lanci” sadrzava jedanacst radova. Tako
Radoslav Katiti¢, "Dopuna ¢lanku "Methodii
doctrina™ (str. 23 — 25}, odgovara na primjcd-
bu Vladimira Ko¥€aka u Historijskom zborni-
ku 40/1987. u pogledu tumaccnja rijeci "in pri-
mitie". Dalje su objavljenc sljedece studije i
¢lanci: Joseph Shiiz, "Der Dialog zwischen
Kaiser Michael I1I. und Konslantin dem Phi-
losophen”, Johannes Rajnhart-Analolij Arka-
dijevi¢ Turilov, "Budapetskij glagotiteskij otri-
vok: drevnejsij slavjanskij spisok Zitija Simeo-
na Stolpnika", Johanncs Reinhart, "Najstarije
sviedodanstvo za utjeca) Vulgate na hrvaisko-
glagoljsku Bibliju", Pavl Vyskatil, "Znovu 0
russimech v Ochridském apostoldfi”, Rado-
slay Kati¢i€¢, "Praslavenski pravni termini i for-
mule u Vinodolskom zakonu". Fduard Herci-
gonja piSe o nekim jezi¢no-stilskim znacajka-
ma Vinodolskog zakona (1288) i Kr¢kog (Vr-
banskog) statuta (1388), Antonija Zaradija o
prijevodu 3,8 Knjige Joba u hrvatskoglagolj-
skim rukopisima, Josip Vrana o odnosima hr-
vatskoga glagoljskog "Blagdanara” i Marulice-
va "Od naslidovanja Isukarstova” prema latin-
skim izvornicima, 1ihana Mrii¢ o Vitczo-
vievaj kanonskoj tablici (Sacrum convivum)
iz 1697. g. i glagoljasima, a Antun Josip Solde
o Antunu Dragutinu Parcicu i njegovu glagolj-
skom misalu. Uz nckrologe Petru Dordifu,
Josipu Angelu Ritigu i Tomi Lesici, jedanacst
ocjena, prikaza i osvrta (nasa i strana izdanja)
te osam vijesti ovaj dvobroj zaokruZuje fizio-
nomiju visokokvalitetnoga &asopisa, izvrsno
uredenoga i znanstveno vrijednog sadrZaja.

SnjcZana Hozjan

BULLETTIN I¥INFORMATION, sv. 17,
Comit€ international des scicnces
historiqucs, Lausanne 1991,

Medunarcdni odbor povijesnih znanosti
(Comité international des sciences historiqu-
cs, dalje: CISH) niz godina objavljuje svoje
glasilo: "Buliettin d’information®, zapravo —
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pravi mali zbornik znagajnih podataka o svije-
tu historicara u planetarnim razmjerima. "Bul-
lettin” za 1991. god. nosi brojku 17, a novo
rukovodstvo CISH-a sa sjediStem u Lausanni
nastavija tradiciju te daje obavijesti o radu
CISH-a, koji j¢ nedavno organizirao i zadnji
po redu medunarodni kongres histori¢ara (u
Madridu), daje podatke, npr. i o suradnji
CISH-a i UNESCO-a, u kojem posredniStvu
posebnu ulogu ima Medunaradni odbor za {i-
lozofiju i humanisti¢ke znanosti (CIPSH). Ta-
ko odmah, u poletku zbornika, glavni tajnik
CISH-a Frangois Bedarida, direktor Instituta
suvremene povijesti u Parizu, upozorava na
potrebu priprema za sljedeci svjetski kongres
koji e biti odrZan 1995. god. u Montrealu. 1
predsjednik Upravnog odbora CISIi-a Theo
C. Barker, iz Odjela za gospodarsku povijest
Londonske ekonomske $kole, traZi da se svi
¢lanovi CISH-a aktivno ukljude u trazenje od-
govora na niz zanimljivih 1 poticajnih pitanja
koja postavlja Barker, a ti¥u se novih znacaj-
nih tema, kao $to su, npr. pitanja da li treba
manje plenarnih sjednica u odnosu na vie ma-
njih savjetovanja, da li da se CISH obraca i
nepovjesnifarima i kako da se to najbolje rea-
lizira itd. Dalje, objavljen je Statut CISIi-a (na
francuskom i na engleskom jeziku, i to onaj od
21. kolavoza 1975, kaji je bio dopunjen 18.
lipnja 1977), daje se i popis novih &lanova te
vide zapisnika Upravnog odbora. U toj grupi
tekstova treba upozoriti i na problem duznosti
glavnog tajnika, o kojem govori bivsi nosilac te
duznosti Helena Arwiler. Na kongresu u kolo-
vozu 1990. god. u ¢lanstvo kao nacionalni ko-
miteti primljeni su urugvajski, gvinejski i vijet-
namski povjesnitari. U obliku komisije prim-
ljeni su Stalna konferencija za povijest obrazo-
vanja, Medunarodni odbor za latinsku paleo-
grafiju, Savjet za istraZivanja mira i Meduna-
radna komisija protiv maniputacije povijescu,
jer "ona izopaduje dusu” — kako je rekao inici-
jator za osnivanje te Komisije Jean Dusset,
dobitnik Nobelove nagrade za genetiku i bo-
rac protiv manipulacije genima. Dalje, u pr-
vom dijelu zbornika, prema popisu ¢lanova
CISH-a vidi se da u njemu djeluje 51 nacional-
ni povijesni komitet, medu njima i onaj bivsi
jugoslavenski, zatim 23 pridruZene meduna-
rodne organizacije i 18 "unutrasnjih” komisija.
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Ovdje treba upozoriti na podatak iz toga 17.
sveska "Bullettina” da je predsjednik Jugosla-
venskog povijesnog nacionainog komiteta bio
predstavnik Saveza povijesnih drudtava Hrvat-
ske — dr. Rene Lovrenti€, redovni profesor
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, a u Komisiji
za ofuvanje i publiciranje suvremenih izvora
(vodi Povijesni institut Madarske akademije
znanosti i umjetnosti) redovni profesor istoga
Fakultela u miru dr. Mirjana Gross. No isto
tako treba upozoriti i na to da je hrvatski Savez
preimenujuéi se o Drustvo za hrvatsku povije-
snicu (Savez pavijesnih druStava Republike
[1rvatske) istupio iz Saveza istoricara Jugosla-
vije, a potpredsjednik hrvatskog Saveza prof.
dr. Ivan Kampu$ dao je ostavku na funkciju
predsjednika Jugoslavenskog saveza, i to u
znak prosvijeda protiv jugosrpske agresije na
Republiku Hrvatsku, pa su time oba hrvatska
histori¢ara takodcr prestata biti predstavnici u
tim medunarodnim povjesniCarskim tijelima.
Dalje, u Bullettinu su objavijeni podaciio
vezama CISII-a i UNESCO-a, uvjeti Medu-
narodnog komiteta za filozofiju i humanisticke
zZnanosti prema kojima se moZe dobiti pomoé
za odrZavanjc skupova i izdanja, tu su i adrese
nacionainih odbora, pridruZzenih medunarod-
nih organizacija i unutradnjih komisija te ne-
krolozi njemadkom i rumunjskom histori¢aru
Kartu Dietrichu Erdmannu i Eugenneu Sta-
nescuu. Medu odrianim skupovima treba
upozoriti na anglo-madarska savjetovanja
1989. i 1991. god. o plemickoj Kulturi i kulturi
gradanske elite te o regionalizmu (znacajno za
neka sadadnja javljanja u Hrvatskoj), koji po-
staje zna&ajan ¢imbenik u kidanju veza u kul-
turnom, institucionalnom i gospodarskom po-
gledu. Madarski povjesnicari i dalje su aktivni
— imali su susrete s Talijanima, a planira se
razmjena misljenja i o madarsko-francuskim
vezama. Irci su, npr. govorili o odnosu povje-
snitara, politiCara i ideologijc, te o ratu, politi-
Carima i drustvu. Izraelci su se istakli veoma
aktualnom temom © istofnoj Evropi izmedu
proSlosti i buduénosti. Talijanski povjesnitari
posvetili su se obradi problema nacije i drZave
u suvremenoj Italiji, dok je Japan pripremio
susret svojih i sovjetskih povjesnitara. Sovjeti
su sc susrcii i 5 Meksikancima, a u Pragu je
odrZano savjetovanje o francusko-¢ehoslovaé-
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kim odnosima u meduracu. SSSR je bio 0sobi-
to aktivan — pripremio je ¢ak 12 susreta s hi-
stori¢arima raznih zemalja Evrope, Amerike i
Azije. Predstavnici bivie Jugoslavije sudjelo-
vali su pa skupovima u povadu godiSnjice
francuske revolucije, imali su susrete s Ceho-
slovacima, Talijanima i Madarima, a bili su i
na zadnjem svjetskom kongresu u Madridu.
Medutim, nije objavljen uobitajen pregled ju-
goslavenske historiografije za razdoblje od
1975. do 1985. godine, kako je naznateno u
"Bullettinu”. T pridruzene medunarodne orga-
nizacije odrZale su niz savjetovanja i simpozija,
i to u okviru komisija za proufavanje evrop-
skog jugo-istoka, za suvremenu pavijest Evro-
pe, za povijest prava i institucija, za povijest I1.
svjetskog rata, za historiografiju, za povijest
socijalnih pokreta i socijalnih struktura, za po-
redbenu crkvenu povijest, za vojnu povijest, za
povijesna slavistiCka istraZivanja, za povijest
drzavnih skupstina, za povijest gradova, za
proulavanje Zidovske povijesti, za didaktiku
povijesti, Na isli natin bile su aklivne i unu-
tra$nje komisije — za manipulaciju povijedtu
{npr., o pitanjima atmosferskog okoliSa pot-
kraj XX. stotjeéa, o progresu znanosti u XXI.
st., O genetici), za povijesnu demografiju, za
povijest obrazovanja itd. Na kraju treba redi
da se Jugoslavenski nacionalni povijesni komi-
tet raspao zajedno sa SFR }ugoslavijom, te da
je Drudtvo za hrvatsku povjesnicu {Savez po-
vijesnih druStava Republike Hrvatske) osno-
valo nacionalni komitet, te poduzelo korake za
uttanjivanje Republike ITrvatske u meduna-
rodnu asocijaciju povjesnidara svijeta.

Petar Stréié

BUZETSKI ZBORNIK 17/1992

Istarsko-kvarnerska regija danas je medu
hrvatskim podrudjima najbogatija zbornicima
pretezno povijesnoga sadrZaja. Medu njima
redovitim izlaZenjem iz tiska isti¢e se "Buzetski
zbornik", ¢iji je 17. sv. objavijen 1992, godine;
izdavaCi su Istarsko knji¥evno drudtva “Juraj
Dobrila" iz Pazina te buzetska Katedra Cakav-
skog sabora i Narodno sveuilifte "A. Vivoda".
Glavni je i odgavorni urednik zbornika BoZo
Jakovljevié.

Na 148 tiskanih stranica objavljeno je
dvadeset priloga. Govori se ovdje, izmedu
ostalog, o bilinom pokrovu Cicarije (1. Sugar)
i 0 buzetskom muzitkom instrumentu bajsu
{D. Kiari¢ i J. P. Hrvatin); tu su { ostvarenja
trojice poeta (V. Pernic, M. Sin¢i¢, J. P. Hrva-
tin), a uvriten je i izvjeStaj o povremenim [i-
kovnim izlozbama u buzetskom Muzeju (S.
Nikoli¢). TJ "Ogledima gavora na Buzestini"
{str. 33 - 42) autor P. Simunovi¢ poziva se na
primjere iz dalje povijesti, a rad "Buzetska to-
ponimija” (str. 43 — 64) istoga autora ima i po-
sebno poglavlje posveéeno povijesnoj toponi-
miji. Povijesne potvrde i jeziéne analize upu-
¢uju na drevno postanje obilja toponima, a sve
to govori "da je ovaj dio Istre bio davno ime-
novan, pa prema tome i davno naseljen” (str,
43). I neki drugi radovi doti¢u povijesne sadr-
Z#aje — ¢lanak o djelu Jakova Mikca o istarskoj
etnografiji J. Mili€evi¢a i prikaz narodnih pri¢a
buzetske Bazgonije A. Cargonje. Iako i neki
drugi naslovi upucuju na filolodke teme, sadr-
Zaji koijt stijede bitno su vezani za povijest. Ta-
ko N. Benti¢ iz Zeljeznoga (Eisenstadt) govori
o "Stipanu Konzulu Istraninu u austrijskom
Zelieznom (1568 - 1579)"; taj glasoviti stvara-
lac bio je tamo propoviednik pa s¢ utvrduje
niz ¢injenica u vezi s njcgovim tamodnjim dje-
lovanjem i boravkom, tijekom kojega Konzul
pise knjigu "Postila” i odreduje podetak gradi-
§¢anskohrvatske knjiZzevnosti. J. Matesi¢ autor
je priloga "O literarno-{ingvististikoj koncep-
ciji brvatskog protestantizma®; ni on nije mo-
£a0 mimoici vaznu ulogu S. Istranina Konzula.
A. Jembrih nastavlja: "Jo¥ o jeziku katekizma
iz 1561.i 1564. Stipana Konzula i Antuna Dal-
mate"; oba autora, naravno, daju i vi$e povijc-
snih opservacija. U tlanku "BuzeStina 1580.
Kulturno-povijesna slika prema Valierovoj
apostolskoj vizitaciji" 3. Fudi€ iznosi podatke
na temclju 1oga (inade) opéepoznatoga izvora.
O "Rotu - vaZnoj tvrdavi raiporskog kapetana
v renesansnim stolje¢ima” Z. Balog govori o
tom dijelu Buzediine, njegovu Zivopisnome
gradi¢u Rotu, Cuvenome glagoljaskom sredi-
$tu (Simun Greblo). "ZasluZeni (1) uditelji Bu-
zedtine do 1941, godine” rad je B. Jakovljevica
u kojem on biografski upozorava na desetak
prosvjcetnih radnika, medu kojima ima i hrvat-
skib preporoditelja. Zanimljiva su i "Sjecanja
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na zdravstveni rad u kotaru Kras u prvim po-
ratnim mjesecima” (4j. poslije 1945. godine)
autorice V. Vince-Ribari¢. Spomenimo i izvje-
3taj o brizi za starine Buzestine iz 1991. godi-
ne, kaji su priredili B. Jakovijevi€¢ i G. Piutti.

Ovogodisnji "Buzetski zbornik” rezultat je
napora male izdavalke sredine u sjevernom
dijelu hrvatske Istre, na granici prema Sloveni-
ji, ali sredine s vrlo dubokim kulturnim teme-
liima u oblasti glagoljastva i stvaralastva na
glagoljici. Dio ¢lanaka je znanstvenog karakte-
ra, neki imaju i znanstveni aparat, sa saZzetkom
na stranom feziku; pojedinim radovima u pri-
logu su fotografije i ertezi. Clanci su uglavnom
vrlo kratki. NaZalost, treba upozoriti na nedo-
pusteni, uprava pretjerani broj slagarskih gre-
Saka, Cak i u naslovima, pa se {ini kao da na
tekstovima nije izvrSena korektura, a kamoli
revizija; nije oznacena ni tiskara, a ni ime lek-
tora, Tako zbog netijeg nemara ostaju oStece-
ni i autori i Citatelji. No unato¢ tome, treba
pohvaliti jzuzetan trud napose glavnoga i od-
gavornog urednika mr. BoZe Jakovljevi€a, kaji
Jje ve¢ godinama du$a ovoga glasila, a i svako-
godisnjega znanstveno-struénog skupa "Bu-
zetski dani". Uglavnom sc priopcéenja s ovih
skupova — integralna ili dopunjena — i abjaviju-
ju u "Buzetskom zborniku®. {Zbornik je 25.
lipnja 1991. god. predstavljen i zagrehafkoj
zainteresiranoj javnosti, u Etnografskom mu-
zeju, a 0 njemu su govorili predsjednik Skup-
Stine opéine Buzet i potpredsjednik Cakav-
skog sabora V. Perni¢, akademici P. Simuno-
vi¢i B. Finka te T. Perié-Polonijo, P. Stréi¢i B.
Jakovljevic).

Snjezana Hozjan

ARHIVISTIKA ZA DIELATNIKE U
PISMOHRANAMA, Zagreb 1992,

Jo3 1981. god. u Hrvatskoj je donesen
"Pravilnik o odabiranju i izludivanju registra-
turne grade” (Narodne novine - dalje NN —
br. 36), a potom i vise drugih pravitnika, upu-
ta, dopuna nadela i dr. propisa koji regutiraju
arhivski rad i brigu u vezi s gradom izvan arhi-
va i, dijelom, u njemu. O tome problemu ima
dosta literature i na hrvatskom i na drugim
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jezicima, ali u Hrvatskoj nisu uspijevali poku-
$aji da se na temelju te literature i iskustva
sublimira znanje u jednu cizeliranu cjelinu te
objavi u obliku jedne knjige. Pokusaji su se
potovinom 80-ih godina uoblidili u konkretniji
rad, ali je hvalevrijedan rezultat — u manjem
opsegu - upledao svjctlo dana tek 1992. godi-
ne; to je prirulnik s vide radova pod naslovom
"Arhivistika za djelatnike u pismohranama"
Arhiva Hrvatske i Saveza arhivskih radnika
Hrvatske; priredili su ga — sada pokojna ~ Josi-
pa Paver te Davorin ErZidnik. Knjiga ima uku-
pno 134 stranicey uz uvod i priloge, a raspodi-
jeljena je na 12 poglavlja, i to ovako: Uvod,
Arhivistika i zadaci arhiva (J. Paver, D.
ErZisnik), Arhivska terminologija (M. Rasti¢,
L. Paver, D. Er#i8nik), Arhivsko zakonodav-
stvo (M. Rastic), Osnove uredskog postovanja
(D. ErZi8nik), Sredivanje (). Paver, D. ErZi3-
nik), Izlutivanje registraturne grade (D. CrZi3-
nik), Arhivski prostor i oprema (M. Rasti€),
Fizitka zadtita {T. Mu3njak), Predaja arhivske
grade arhivima (M. Rasti¢), Upotreba mikro-
filma (M. Modru$an), Dokumenti elektronic-
ke obrade (D. Pajali¢), Audiovizualna doku-
mentacija (V. Majcen, B. Bubenik), Prilozi
{propisi iz arhivske i srodnih djelatnosti, Pro-
vedbeni arhivski propisi, Primjer izgleda liste,
Bibliografija, Tabela odnosa relativie i apso-
lutne vlaZznosti). U ovoj broSuri naglaseno je:
“Priru¢nik predstavlja prvi poku3aj izrade jed-
nog pregleda najvaznijib sadrZaja od znaCaja
za zaStitu arhivske grade izvan arhiva (u Hr-
vatskoj). Izbor sadrzaja uskladen je i s progra-
mom za polaganje ispita za radnike na tim
poslovima®” (str. 7); na ovom je mjestu stavlje-
na oznaka te se Citatelj upucuje na "Pravitnik o
polaganju struénog ispita 0 struénoj 0sposo-
bljenosti radnika za zadatke i poslove zastite
arhivske i rcgistraturne grade izvan arhiva"
(NN 17/1988). Dakle, sadrZaj ima uglavnom
praktitan znacaj i svrhu, te bi, takav, trebac
naici na dobar prijam u zainteresiranih. Svaka-
ko, s obzirom na to da je sadrZaj ovoga maloga
zbornika prvi pokusaj u ovoj oblasti (u Hrvat-
skoj, kako je precizirano u spomenutoj prvoj
regenici "Uvoda"), te da ¢e se po njemu obra-
zovati registraturni radnici, potreban bi bio i
dublji stru¢ni osvrt te znanstvcna ocjena ovoga
(maloga) zbornika u cjclini. A zasada — moZe
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se konstatirati da je izvren koristan i hvalevri-
jedan posao.
Petar Streic¢

ANTUN BOZANIC, BISKUP MAFHNIC,
PASTIR 1 JAVNI DJELATNIK U
HRVATA. Kr3¢anska sadasnjost i Povijesno
drustvo o. Krka, Zagreb-Krk 1991.

Lik dr. Antuna Mahnica &esto je dotican
u nasoj titeraturi — povijesnoj, knjiZevnopovi-
jesnoj, crkvenoj i drugoj. PaZnja je svracana na
njega vec€ za biskupova Zivota (1850 ~ 1920), a
ona se neprestano povecavala i postije njegove
smrti te traje sve do danas. Ta se paznja moze,
uglavnom, svesti na dvije gotovo oprecne stra-
ne; jedna, koja je njegovu diclatnost ocjenjiva-
la pozitivno, i druga, koja je tu djelatnost valo-
rizirala uglavnom negativno, Ta druga ocjena
postupno je prevladavala, a osabito je bila do-
minantna u socijalistitkom periodu Zivota hr-
vatskoga i drugih jugoslavenskih naroda, od
1945, god. dalje, kada se Mahniceva gotovo
cjelokupna aktivnost svodila na konzervativi-
7am, na reakcionarnost pogleda, klerikalnost
njegovih htijenja i rada itd.; naravno, s ovim
posljednjim ocjenama u znatnoj se mjeri pre-
tjeralo u razdoblju poslije 1945. godine.

God. 1989. doktorirao je na Katolitkom
bogoslovnom fakultetu u Zagrebu s tezom
"Pastoralni rad biskupa Antuna Mahni¢a v
Krtkoj biskupiji i Hrvatskoj” Antun Bozanic,
#upnik v Omislju na o. Krku, inafe rodeni
Vrbnianin, s istoga otoka. Tu svoju radnju
ponesto je dopunio i sadrZajno izmijenio, tako
da ju je 1992. god. (knjiga ima, medutim, na-
dnevak 1991) objavio pod naslovom: "Biskup
Mabhni¢, pastir i javni djelatnik u Hrvata". Dje-
lo je odjednom edirano ¢ak u tri posebna izda-
nja: "Analecta Croatica Christiana", biblioteka
Centra za koncilska tstraZivanja, dokumenta-
ciju i informacije "Kr¥canske sadaSnjosti”, sv.
26 {glavni urednik Aldo Stari€), "Kreki zbor-
nik" Povijesnog drustva o. Krka Saveza povije-
snih drustava Republike Hrvatske, sv. 22, i
"Posebna izdanja” istoga druStva, sv. 16. (str.
189; glavni urednik Petar Stréi€). Autor je u
svome djelu posvetio Siru paZnju Antunu

Mahniéu, i to u tri opseZna dijela: "“Mahni€ u
svom vremenu i prostoru”, "Mahnicevi pasto-
ralni zahvati u obnovi Krlke biskupije" i "Bi-
skup Mahni¢ i hrvatski katolicizam".

U prvoj sc cjelini Antun Bozani€ osvrnuo
na Mahnicev Zivotni put i na rad u Stoveniji, na
njegovo ostro suprotstavljanje liberalnim
shvacanjima u knjiZzevnosti i filozofiji, jer ih je
smatrao nespojivima s kricanstvom; ovdjc jc
upozoreno i na dasopis "Rimski katolik" te na
poznatu "razdiobu duhova” u slovenskoj jav-
nosti. Autor je takeder ocijenia i uinke Mah-
niceva djelovanja u slovenskom periodu Zivota
u skladu s njegovom sluZbom profesora u go-
rickoj bogostoviji. Znatna prekretnica u Mah-
nievu Zivotu i radu nastala je 1896. godine
kada je imcnovan za Kr¢kog biskupa na Kvar-
nerskim otocima, s 0. Rabom (zareden je
1897). Ocekivalo sc da za biskupa bude ime-
novan Franjo Volari€, kr¢ki kanonik iz Vrbni-
ka, istaknuti hrvatski narodni preporoditelj.
Preporoditelii nisu dobro primili dolazak A.
Mabhniéa, 3to je, vz druge, ovako izrazio naju-
gledniji Hrvat austrijske pokrajine Istre s
Kvarnerskim otocima dr. Dinko Vitezi€ s o.
Krka: "Od njegove proslosti ne mozemo se
nadati nikakvom probitku za narodnu stvar,
navlastitc u pogledu njegovih nazora o glago-
fjici. Nadahnuo ga Bog, da promijeni te nazore
u novom staliSu." (U pismu biskupu J. J. Stross-
mayeru, prosinac 1896). Bozani€ je smatrao
potrebnim da pobliZe opise situaciju u Hrvat-
skoj i Krekoj biskupiji u drugoj polovici 19.
stolje€a, pa jc tako dao osvrt na druStveno-po-
liticke prilike u hrvatskim zemljama, upozorio
na vaznija idejna strujanja u odnosima izmedu
drustva i Katolitke crkve, dao je i povijesni
pregled Kreke biskupije te uvid u njezino pri-
padanje raznim crkvenim pokrajinama; prilo-
Zene su i krafe natuknice o kr¢kim biskupima
u XIX. stoljeéu. Bozani¢ potom ide dalje i
osvjetljuje jedan od najbitnijih momenata u
Mahni¢evu Zivotu - upravo ono strahovanje
koje je Vitezi€ izrazio Strossmayeru. Jer — §to
se dogodilo? Mahni€ je postao glavni za3titnik
i promicatelj glagoljice! U tome smislu Boza-
ni¢ uvodno govori o glagoljici u tradiciji Kréke
biskupije, koja je, kao Sto je opcepoznato, vide
nego bogata (da spomenemo samo BaScansku
plocu i Kréki natpis, Klofev glagoljas, bogo-
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sluZje | druge sluZbe, niz misala i brevijara,
Kreki statut 1388. gad. iz Vrbnika, pjesnistvo
na glagoljici, glagoljski notarijat Stampara Bla-
Za Baromica iz Vrbnika itd.; korpus glagolj-
skih rukopisa o. Krka posebno je obradio i
rezultate objavio pok. prof. Viekoslav Stefa-
ni¢, takoder s o. Krka). Autor, dalje, govori o
statusu crkvenoslavenskog bogosluZja na pri-
jelomu XIX. i XX. staljeca, a posebno o Mah-
nifevua odnosu prema staroslavenskoj sluzbi
BoZjoj; u tome kompleksu pitanja govor j¢ o
liturgijskom jeziku na Prvoj ke¢koj sinodi, koju
je pripremio Mahni¢, o reakcijama na Sinodu
te o velikom djelu Antuna Mahnica — o Staro-
slavensko] akademiji u Krku, koju je upravo
biskup bio osnovao {treca je uopce u jugosla-
venskim zemljama, iza jugoslavenske, odno-
sno hrvatske, pa srpske). Znalajan je bio
Mahnicev duhovni i pastoralni rad, o femu
jasno govore "Acta Curiae Episcopalis Ve-
glensis", obnova pastoralnih konferencija,
drustvo svecenika klanjalaca i list "Sanctissima
Eucharistia" te udruzenje “Svecenicka zajedni-
ca" i istoimeni list. To udruZenje 1 list imali su
znatnu ulogu u odgoju svecenika, u duhovnoj
formaciji svecenika i njihovu osposobljavanju
za rad u novim prilikama. Tu je i pokuiaj da
svjetovni kler pribvati trostruke zavjcte. Autor
na kraju ovoga dijcla govori 0 prvoj i drugoj
sinodi koje su odrZzane 1901. i 1911. godine.
Antun Bozani¢, zatim, ide i u podrobnije ras-
lanjivanje pastorala za potrebe vijernika, pa
govori o redovitim oblicima pastorala — o kate-
hezi, o propovijedanju, o misijama te o poseb-
nim oblicima pastorata — o Udruzi Svete obite-
lji, o Bratovitini Presvetog Sakramenta i dru-
gim bratovitinama, o DruZbi Sv. Rafacla za
iseljenike i 0 Apostolatu Sv. Cirila i Metoda.
Mahni¢ se svestrano angaZziraoc na jafanju
osnove i praktitnom 3irenju socijalnog rada u
svojoj Kr&koj biskupiji, pa je — nakon uvida u
socijalne organizacije u Crkvi XIX. stolje¢a ~
Bozani¢ obradio zadruzne pokretc u istarsko-
-primorskom kraju, posebno gavoreéi o soci-
jalnom djelovanju samoga Mahnica — o tome
kako je biskup uotavao socijalno pitanje, o
gospodarskom listu "Puéki prijatelj”, koji je
pokrenuo, te o osnivanju i vodenju modernih
oblika zadrugarstva. U zadnjoj, tre€oj velikoj
cjelini, A. Bozani¢ se osvrnuo na ono 3to je
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bilo osobito zanimljivo Mahnievim suvreme-
nicima, a i potonjim istraZivagima, pa i politi¢-
kim djelatnicima, na ono 5to je izazivalo veo-
ma opreéne ocjene i stajalidta. To sc odnosi na
udio biskupa Antuna Mahniéa u razvoju hr-
vatskog katolicizma, i to ne samo od 1896.
god. dalje, kada je do3ao na tron krékog bisku-
pa, veé i ranije, u njegovu slovenskom periodu
aktivnosti, Autor jc dao uvodni uvid u Katolig-
ke pokrete u Rimokatolitkoj crkvi u XIX. sto-
lje¢u, pa u dogadaje koji su prethodili Hrvat-
skom katolitkom pokretu, kao i u veliki kato-
licki skup u Zagrebu iz 1900. godine. Zbog
znadenja, autor detaljnije govori o pofecima i
razvoju Hrvatskoga katoli¢kog pokreta i 0 re-
viji "Hrvatska straza" koja je pocela izlaziti u
Krku. Tu je 1 osvrt na organiziranje mladezi,
na razvoj ideja i oblika djelovanja u Hrvat-
skom katolickom pokretu i odnosu prema po-
liti¢kim strankama, kac i na misljenja, ocjene
stajalifta ¢lanova Hrvatskoga katolitkog po-
krcta o Antunu MahniCu. Naravno, nije se
mogle mimoi¢i Mahni¢cvo djelovanje u su-
sjednoj Istri, jer je i 0. Krk bio u sastavu cislaj-
tanijske, austrijske pokrajine Istre, koja je
imala i viastiti Sabor i Zemaljsku vladu. Vidlji-
vo je iz Bozanieva 1eksta da su znaini bili
odjeci Mahniceva djelovanja, da s¢ borio za
kr¥¢anska nadela u javnom Zivotu, posebno za
oblikovanje kricansko-socijalne struje te za
preseljenje krékog glasila "Pudki prijatelj" u
Pazin. Znatan je bio Mahnicev utjecaj i medu
istarskim dacima te na polju prosvjete opéeni-
to; u tome smislu, u drugom poglaviju, nalazi
se poseban odjeljak koji sc odnosi na dacki
konvikt iz kojeg se kasnije razvilo sjemenidte u
Pazinu. Mahni¢ jc bia i talentirani pisac, koji je
rano uotio znacenje i mo¢ objavljene rijeti, pa
j¢ s pravom isticac da ne mozZe bez tiskare;
tako je i otvorena u gradu Krku njegova Stam-
parija "Kurykta“, u kojoj se moglo tiskati ¢ak
na Cetiri nadina - latinskim, grékim, glagolj-
skim i ¢irilskim slovima (tiskara je zapadela s
radom 1899). Otada je Mahni¢ mogao djelo-
vati samostalno i snaznije, kako je vidljivo iz
Bozani¢eve analize glasila “Hrvatska straza" i
drugih publikacija. Autor je, zatim, donio pri-
kaz pastoralnoga znaCaja Mahniceve Knjizev-
ne kritike, teoloske polemike izmedu Mahnic¢a
i prof. Frana Barca, I.conova drustva, zamisti



Biljeske

"Katolitke enciklopedije”, "Pijevog drudtva" i
"Kude dobre Stampe". Na kraju dolazi prikaz
znadajnoga polititkog rada biskupa Mahni¢a
na obrani narodnih prava, i to na podrucju
nacionalnog pitanja i viere, u vezi sa sluZzbenim
jezikom biskupijske kancelarije, tu je i borba
za hrvatski jezik u Skolama, poseban osvrt na
biskupov utjecaj na izradu spomenice papi Be-
nediktu XV, iz 1915. godine i Svibanjske de-
kiaracije koja je 1917. god. profitana u bed-
kom parlamentu. Ta velika obrana narodnih
prava odvela je Mahni¢a u zatoZenistvo u da-
nima velikoga prijeloma, poslije 1918, kada su
njegavu biskupiju okupirale jedinice Kratjevi-
ne Italije. Naime, biskup je 1919, god. na prije-
varu odveden u Italiju, gdje je tesko obolio; to
mu je skratilo Zivot, te je umro 1920. god. u
progonstvu, u Zagrebu, ne dodekavii da se
vrati u svoju biskupiju.

Iz ovoga djela dr. Antuna Bozani€a pro-
izlazi znatno drukdija slika Zivota i rada dr.
Antuna Mahnica u cjelini, a ne samo segment
toga djelovanja, na 3to je sdm autor uputio
omedenim naslovom — "pastir i javni djetatnik
u Hrvata". DrZe6i se analitiko-sintetitke me-
tode, a na temelju bogate periodike {Mahnic
je u svome vremenu bio prava medijska li¢-
nost!) i fiterature, osobito arhivske grade, au-
tor skladno prati Mahnica i na crkvenom, pa-
storalnom polju, i u okvirima drudtveno-poli-
tickih, kulturnih i gospodarskih djelatnosti; po
tome je autor dobro smjestio A. Mahni¢a u
vrijeme i prostor. Bozani¢ se ne ustrudava ni
krititkih opservacija, npr., o ulozi biskupa
Mahni¢a u Hrvatskome katolitkom pokretu,
pa je u tom smislu i ra¥¢lanjuje u tri totke (str.
156 — 157), ali daje odmah i pozitivhe aspekte
(str. 155 ~ 156). Zbog toga se u cjelini pozitiv-
no i ocjenjuje djelo Antuna Bozania, jer je
svestrano i kriti¢ki vrednovao biskupove djelo-
vanje, znanstveno, a ne apologetski ili jedno-
strano, kako je Cest slutaj kada se u ruke uzi-
ma obrada Mahniceve litnosti i djeta. O tome
govori i znatan znanstveni aparat {468 biljeza-
ka), popis koriStenih vrela (str. 161), £lanaka i
priloga Antuna Mahnica (jedna od najboljih
Mahnicevih bibliografija dosad, str, 161 — 176)
te popis historiografskih radova i ostale litera-
ture (takoder ima bitjedke), uz saZetak na tali-
janskom jeziku. O¢ijto je iz svega da je mladi

znanstvenik koji sada sluZbuje, kako smo rekli,
kao Zupnik u Omisiju, a rodom je iz Vrbnika,
takoder na o. Krku, s uspjehom preocijenio dr.
Antuna Mahni€a, upozoravajudi s pravom na
njega kao na vrlo vaZnu crkvenu, politicku,
prosvietnu ali i gospodarsku lignost, na znacaj-
nog mislioca i pisca. U tome smislu ova Ce
knjiga Antuna Bozani¢a odsada biti jedno od
bitnih i vaZnih polazidia za nova i dalja prouta-
vanja biskupova Zivota i djela.

Mirjana Strei¢

SLOBODAN KASTELA, EKONOMSKA
ZNANQOST U RADOVIMA
JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE
ZNANOSTI U UMJIETNOSTI, Zagreb,
1991.

Uobitajeno je da se djelatnost Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti (ranije: Jugo-
slavenska) promatra gotovo iskljutivo preko
njezine aktivnosti pa kulturnom i umjetnic-
kom planu, a manje na njezinim drugim po-
drudjima. Iz oblasti drustvenih znanosti Cini se
da se ponajprije osvremo na rezultate
istraZivanja suradnika 1AZU u oblasti gospo-
darske proslost, a jo§ manje suvremene ¢ko-
nomike. Zbog toga sa zadovoljstvont, & pone-
8to i s iznenadenjem, primama knjigu mr. Slo-
bodana Kastele pod nalovom “Ekonomska
znanost u radovima Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti”, koja je 1991. god. izaSla
iz $tampe u serji "“Radova" Zavoda za eko-
nomska istraZivanja Irvatske akademije zna-
nosti | umjetnosti u Zagrebu (1991, str. 140).
Slobodan Kastea tajnik je HAZU, a studiju je
izradio u okvire programa re¢enoga Akademi-
jina Zavoda. Urednici izdanja su akademik J.
Sirotkovi€ i G. Druzi€.

Slobodan Kastela dao je cjelovit uvid u
sadrZaj naznadene teme za razdoblje od 125
godina djelovanja Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti, tj. od njezina osnivanja
1866. do 1990, kada mijenja ime v Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti. "U svom ra-
du autor je bio motiviran nedovoljno pozna-
tom Cinjenicom da je Akademija ve¢ u prvim
godinama svoga rada bila jedan od osnovnih
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nosilaca znanstvenog rada na podruju eko-
nomskKih znanosti u nas. O tome su pisali jedi-
no akademici Mijo Mirkovi¢, Viadimir Stipeti¢
i Viadistav Brajkovic" ~ piSc v uvodnoj biljesci
G. Druzi¢, jedan od urednika. Fosao je bio
veoma opsezan, jer je od osnutka do kraja
1990. god. Akademija objavila Cak 3046 sveza-
ka iz svih podrucja znansivene i umjetnicke
djclatnosti; potrebno je naglasiti da je u prvih
75 godina rada Akademija objavila 739 sveza-
ka, §to je otprilike deset svezaka na godinu i
¢ini impozantnu izdavacku djelatnost kada se
uzme u obzir ondadnja mogucnost tiskanja i
djclovanja, a zna se da JAZU nije bila omilje-
na kod viasti, pa ni u razdoblju imedu dva
svictska rata. No zaprepad€uje da je u razdo-
blju od svega 45 godina, tj. od 1945. do 1990.
god. JAZU objavila nevjerojatno visok broj od
2307 svezaka! Sva ta velika produkcija, narav-
no, obuhvaca u svojin sadrZajima i oblast eko-
nomskih znanosti, a prvi je o tome govorio
1947, god. Mijo Mirkovi¢ — za razdoblje do
1914. godine - u jednom priopcenju na Radiju
Zagreb. Medutim, Kastela je Sire zahvatio u tu
tematiku, $ire€i pojam ekonomske problema-
ke, pa su "uz ckonomska istrazivanja u uzem
smisiu obuhvacena istraZivanja nase gospo-
darske povijesti, statistiCka i demografska
istrazivanja te problemi pomorske privrede i
jadranske gospodarske orijentcije”, a usto i pi-
tanja suvrcmenih ekonomskih problema - ka-
ko precizira sim autor {(str. 2). No u obradu
materijala ukljucio jc i tekstove iz drugih znan-
stvenih disciplina, podrudja i oblasti, iz prava,
filozofije, prirodnih znanosti itd., naravno, ako
su barem dijelom vezani uz gospodarstvo. Cje-
lokupnao istraZivanje i obrada obuhvacaju pri-
loge Clanova Akademije, ali i priloge unu-
traSnjih i vanjskih suradnika JAZLJ. Autor je
ukupno obradio 825 priloga, 8to je velik znan-
stveni korpus u istrazivackoj djeiatnosli JA-
ZU, te u znatnoj mjcri mijcnja nade misljenjc
© njezinoj ukupnoj znanslvenoj orijentaciji.
Autor Je svoj rad podijelio u osam cjelina.
Osim spomenute uvodne urcdnike biljeske,
tu su jof "Predgovor® (str. | = 3), "Invori i lite-
ratura” (str. 71 - 72} i "Popis radova iz eko-
nomskih znanosti objavljenih u izdanjima Ju-
goslavenske akademije znanosti i umjetnosti®
(str. 73 - 140). No osnovnih je pet poglavlja.
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Tako u prvome autor obraduje ckonomske
znanosti u radovima Akademije od njezina
osnivanja do 1945. godine, osobito apostrofi-
rajuci pocelke rada na ekonomskim pitanjima
te ulogu ¢uvenoga glasila "Rad" JAZU. Tu je
npt., upozoreno i na vaznu djelatnost geografa
Petra Matkovica {1830 - 1898), akadcmika i
tajnika JAZU, koji je ve€ 1868. god. u tome
"Radu” objavio prilog "O potrebi statistickog
odbora". Tu su potom vazni radovi Frana Vr-
baniéa, Milovana Zori¢i¢a, Blaza Lorkovi€a,
Milana Kressera, Viadimira Mazuranica, Ante
Radi¢a i drugih poslenika, od kojih su neki
vidc, a neki manje ukijucivali ckonomske sadr-
Zaje te ih objavljivali u izdanjima JAZU do
1945. godine. U drugom dijelu knjige S. Ka-
3tela govori o ekonomskoj znanosti JAZU u
periodu od 1945. do 1990. godine. Tu je rije¢ o
obnovi rada JAZU (tj. o abnovi rada pod lim
imenom, jer je ona radila kao HHAZU u doba
tzv. Nezavisne Drzave Hrvatske), pa o nekima
od najvaznijih aktivnosti JAZU na podrudju
gospodarske povijesti, demografske povijesti,
jadranske gospodarske orijentacije, djclatnosti
Zavoda za pomorsko pravo, historiju i ekono-
miku pomorstva te suvremene ekonomske
problematike. Datje, autor je obradio djelat-
nost specijalizirane Akademijine institucije -
Zavoda za ekonomska istraZivanja, tc jc pri-
tom upozorio npa znanstvenoistrazivacki rad
njegovih suradnika, na javne rasprave i medu-
narodne skupove koje je Zavod organizirao iu
kojima jc sudjelovao i na izdavaCku djelatnost.
U ¢etvriom poglavlju autor je obradio razna
tijela JAZU iz gospodarske oblasti ili onih koje
su joj blize. Tu su, u prvome redu, znanstveni
savjeti, kao to su onaj za naftu, pa za daljinska
istraZivanja i fotointerpretaciju, 7a pomorstvo,
za promet i turizam. Na kraju, u zakljuénom
poglavlju Slobodan Kastela dao je ocjenu ak-
tivnosti JAZU na podrutju ekonomskih zna-
nosti; naglaseno je da su u ovoj oblasti i iz
njezinin podrutja u poetku pisali uglavnom
pravnici, a prilozi su tiskani uglavnom u "Ra-
du". Mcdutim, poslije prvoga svjeiskoga rata
uglavnom prestaje aktivnost JAZU na po-
dru¢ju ekonomskih znanosti, 5to s¢ mnogo-
struko ispravija nakon 1945. godine; na to su
osobito utjecali razvoj drustva, tj. industrijali-
zacija i ubrzani privredni razvoj zemije. U



Biljedke

oZivijavanju interesa za proufavanje gospo-
darske povijesti - istite autor — nezaobilazna je
uloga akademika Mije Mirkovica, koji pokrece
serije “Grada za gospodarsku povijest Hrvat-
ske" i "Prinosi proucavanju ekonomike ribar-
stva i ribarskog prava”, Nagliji je i rad na ra-
zvoju demografske povijesti. Do Sirega je poti-
caja izuavanju pojedinih pitanja doslo i u vezi
s naglim osnivanjem brojnih Akademijinib in-
stituta i zavoda Sirom Hrvatske, a osobito u
njezinu priobalju. U tome smislu treba gledati
i osnivanje te djelovanje raznih Akademijinih
tijela - savjeta, odbora itd., uz priredivanje i
odrZavanje mnogih znanstvenih skupova.
Cjelokupni sadrZaj knjige mr. Slobodana
Kastele govori da je svojim "znanstvenim ra-
dom na proutavanju, a posebno istraZivanju iz
ekonomskih znanosti u specijaliziranim, ali i
drugim serijama, Jugoslavenska akademija
dala ogroman doprinos razvoju ekonomske
misti u nas. Ona je, a to potvrduju i saznanja iz
ovog istraZivanja, svojim cjelokupnim radom
€asno ispunila oekivanja Franje Rackoga, da
*Akademija nece gojiti znanost u praveu idceal-
noga s obzirom na potrebe i na korist nasega
naroda i nafe domovine™ (str. 70). Cak 825
bibliografskih jedinica koje su objavljenc tije-
kom 125 godina rada JAZU iz oblasti eko-
nomskih znanosti ili znanosti poblize vezanih

uz njih govori koliku je znatnu paZnju Akade-
mija posvecivala ovoj problematici, a osobitou
razdoblju od 1945. do 1990. godine. Autor je
analizom, popracenom brojnim biljeSkama |
popisom upotrijebljene grade i lterature,
omogucio irok uvid u taj veliki korpus nase
znanosti, dosad malo obradivan. Osobito isti-
¢emo bibliografiju iz ekonomske znanosti koja
se odnosi na velik dio onoga 8to je objavljivano
u jizdanjima JAZU (nije sve uzeto u obzir; sdm
autor nagla%ava da nije uzeo u obzir brojne
radove koji su objavijeni u simpozijskim i sli¢-
nim Akademijinim zbornicima). Taj se popis
posebnih izdanja i priloga prvi put objavljuje i
postaje izuzetno vaZzna bibliografska grada,
koja ¢e zaintcresiranima odsad omoguciti
mnogo bria dalja istraZivanja. Svakako, bilo bi
poZeljno da su objavljena i kazala miesta i ime-
na, pa i pojmova te sazeci na stranim jezicima.
No, naravno, sve se nc moze odjednom uéiniti,
pa ovo izuzetno korisno djelo potice i na dalji
rad na {zutavanju doprinosa Hrvatske akade-
mije znanasti i umjctnosti u oblasti ekonom-
skih znanosti. Medutim, ova knjiga potie i
druga pitanja: zar s¢ nc bi sli¢no djelo, gotovo
istovjetne namjene i hiijenja moglo prirediti i
iz oblasti povijesnc znanosti?

Petar Suréic
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